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S

Stringovy ménié¢ SolarMax: vykonny, spolehlivy, moderni.

Uvod
Dékujeme Vam, Ze jste se rozhodli pro solarni méni¢ SolarMax!

SolarMax méni stejnosmérny proud z VaSeho solarniho zafizeni na stfidavy proud, bézny
v elektrické siti.

Jako provozovatel soldrni elektrarny zcela jisté od zafizeni ocekavate naprostou spolehli-
vost a vysoky zisk. V produktové fadé SolarMax Vam nabizime ménice, které takova oce-
kavani dokazou spinit na jednicku. Série ménich SolarMax se vyznacuje zejména vysokou
ucinnosti a vybornou dostupnosti. Zafizeni nesou oznaceni CE a odpovidaji tak smérnicim
Evropskeé unie.

Znatka kvality ,Bauart gepriift“, kterou udélilo TOV Rheinland, doklada dodrzeni véech
pozadovanych bezpecnostnich norem.

Vedeni spolecnosti
Sputnik Engineering AG
Hoheweg 85

CH-2502 Biel

E-Mail: sputnik@solarmax.com
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1 Bezpecnostni upozornéni

M Méni¢ SolarMax smi instalovat a otevirat pouze odborni elekiromontéri, ktefi si
nejprve precetli kompletni dokumentaci k zafizeni a postupuji podle ni.

M Pred otevienim SolarMaxu je nutné nejprve odpojit vodice DC a AC.

W Odborny elektromontér je zodpovédny za dodrzeni platnych norem a predpisa.

M Doporucujeme otevirat zafizeni pouze vyjimecné a kratkodobé pro ovladani odpojovact
AC a DC. Pred zprovoznénim zafizeni zapnutim hlavniho spinace (vedle displeje) musi
byt bezpodmine¢né namontovany vSechny plechové kryty.

M Upozornéni: Doba vybiti kondenzatort ¢ini 5 minut.

W Vénuijte pozornost podrobnym instalacénim predpisiim uvedenym v kapitole 2.

M V piipadé poruseni instalacnich predpisil zanikaji naroky plynouci ze zaruk a odpo-
védnosti.

M Pred zapoCetim udrzby a ¢isténi solarniho modulu vZdy nejprve odpojte vodi¢ AC, ¢imz
odpojite méni¢ SolarMax od sité.

M Vénujte pozornost veobecné platnym mistnim instalacnim predpisim.

W Ménic je vyroben s vyuZitim nejnovéjsich technickych znalosti a védomosti a v souladu
s uznavanymi technicko-bezpecnostnimi predpisy. V pfipadé pouZiti k jinému ucelu,
neZ pro jaky je zafizeni ureno, nebo zneuZiti vSak mize dojit k ohroZeni zdravi a Zivota
uzivatele nebo tietich osob, resp. materialnim Skodam.

M Zafizeni nesmi byt instalovano v prostorach nebo provozovnach s nebezpecim vzniku

ohné a musi byt dodrZovany mistni predpisy. Proto se zafizeni nesmi nachazet v bez-
prostredni blizkosti hoflavych latek nebo na nich.

2 Instalace

MéniCe SolarMax pracuji s vysokym stejnosmérnym napétim. Pfi instalaci
A celého systému je proto nutné postupovat opatrné a dodrzet veskeré platné
predpisy. Kontakt s ¢astmi zafizeni, které jsou pod napétim, milze byt smrtelny.
Zapojit méni¢ SolarMax do vefejné sité elektrického napéti je opravnén pouze
proSkoleny odborny personal. Montér musi byt autorizovan odpovédnym energetickym
podnikem (EVU). Méni€ je povoleno provozovat pouze v pfipadé pevného zapojeni do ve-
fejné elekiricke sité.
Maximalni vykon solarniho modulu je uveden ve specifikaci zafizeni (kapitola 6.8 a 6.9).

Upozornéni Varovani: Zafizeni otevirejte pouze ve stavu bez napéti (na vstupni i vystup-

ni strané). Pockejte pét minut, nez se kondenzatory vybiji.

2.1 Volba umisténi

Volba vhodného umisténi centralniho ménice SolarMax je rozhodujici pro jeho provozni
bezpecnost a efektivitu. [dedlnim mistem je suchd technicka mistnost uvniti budovy. Mimo
to je potreba dbat na to, aby byla provozni mistnost dobfe vétrana a pokud mozno bezpras-
nd. Z divodu emisi hluku by méni¢ nemél byt umistén v bezprostiedni blizkosti obytnych
prostor.

Méni¢ SolarMax dosahuje maximalni G¢innosti 96 %. Zbyla 4 % prevedeného vykonu je
nutné odvadét ve formé tepla. Interni chladici télesa jsou v pfipadé potfeby chlazena vnit-
nimi ventilatory. Chladny Cerstvy vzduch se do ménice dostava zespodu a aktivné pfispiva
k ochlazeni vykonnych €asti. Ohfaty vzduch nasavaji ventilatory umisténé nahote a vyhani
jej ven.

Pri dopravé resp. instalaci je nutné dodrzet nasledujici pokyny:
M SolarMax smi byt pfepravovan pouze ve vertikalni poloze (normalni poloha) a nesmi se
naklapét.

M Béhem transportu a do¢asného skladovéni musi byt dodrzeny pfedepsané podminky
prostfedi (teplota a relativni vihkost vzduchu). Neskladujte ménice SolarMax delSi dobu
na volném prostranstvi bez dozoru.



B Méni¢ by mél byt umistén v uzaviené elekirické provozni mistnosti, aby se zabranilo
nepovolanému zasahu cizich osob a byla zabezpecena optimalni ochrana proti hluku a
poZaru.

M Teplota okolniho prostfedi by se v idedlnim pfipadé méla pohybovat mezi 15 a 30°C.

M Zafizeni samotné se vétra a chladi vétraky ovladanymi podle teploty. Vzduch je do za-
fizeni nasavan bud zespodu z kabelové Sachty, nebo otvory v podstavcové Casti a vy-
fukovan nahoru. Pro zajiSténi optimalniho chlazeni musi mit vzduch v téchto mistech
moznost neruSené proudit dovnitf i ven (napf. pozor na netimysiné zakryti).

M Pokud je provozni mistnost mala, je nutné zfidit pridavné vétrani 800 m%h pro Solar
Max 20C / 25C, 1.200 m%h pro SolarMax 30C / 35C, 1.600 mh pro SolarMax 50C resp.
2.400 m%h pro SolarMax 80C / 100C, resp. 5.200 m3/h pro SolarMax 300C. Pfidavné
vétrani mlZe byt fizené v zavislosti na teploté. Musi byt v provozu, pokud je teplota
vzduchu v provozni mistnosti > 30 °C.

M Aby nedoslo ke zbyte¢nému znedisténi chladicich téles a ventilatord, musi byt méni¢
provozovan v misté s co nejmensi praSnosti. Prostory s vysokou praSnosti (napf. truh-
lafské a zamecnickeé dilny apod.) nejsou pro umisténi vhodné.

M Pro zamezeni kondenzace uvnitf ménice SolarMax se v jeho blizkosti nesmi vyskytovat
kaluze vody, vihké zdivo apod.. Prostory, které nejsou dostate¢né chranény pred vnik-
nutim vihkosti (napf. pfi bource, povodriové viné atd.), jsou pro umisténi nevhodné.

W Umisténi v obytnych prostorach se nedoporucuije.
M 7 ddvodi technického servisu neumistujte zafizeni do vySky, na podesty, konzole apod.

M Zafizeni musi byt pfistupna pro pfipad GdrZby a oprav.

2.2 Sit'ové pojistky a priifezy vodicii

SolarMax 20C 25C 30C 35C 50C 80C 100C  300C
Sitové pojistky

charakteristik D 40A | 40A | 63A | 63A | 125A | 125A | 160A | 500A
Minimalni , ) " , , - | *3%120 mm?
priifez kabelu DC 16 mm?| 16 mm* | 25 mm2 | 25 mm? |50 mm? (95 mme” | 95 mme” | "
Minimalni

10 mm?2 |10 mm? |16 mm?| 16 mm? [ 50 mm?| 50 mm? |70 mm?| 2x120 mm?

priifez kabelu AC

*vzdy 2 pojistky paralelné zapojené mistkem
** plati pouze pfi pouZiti 2 vstupli DC

U dlouhych privodil doporucujeme pouzit vétSi primér vodicl, aby se co nejvice snizily
ziraty!

2.3 Elektrické zapojeni

M Vodice AC a DC musi vyhovovat oéekavanym hodnotam napéti, proudu a okolnim pod-
minkam (teplota, UV atd.).

W Pii pouziti vSech tii parl pripojovacich svorek u 80C/100C plati odli$né od priiezi
kabel( uvedenych v tabulce 2.2 nasledujici: V pripadé zkratu na jednom ze tfi pfivodi
jej napaji zbylé dva pfivody. Pro dodrZeni ochrany vodicl je nutné priifez vodice pro
tento pfipad dimenzovat na soucet jmenovité intenzity proudu dvou nejvice zatizenych
vodicd.

M Pfi pfipojovani AC ménice je nutné dodrzet predpisy o ochrané osob.

M Prepétova ochrana vstupli DC odpovida pracovni tiidé D. Na strané AC se nevyskytuje
Zadna prepétova ochrana.

M Pred pripojenim napajeci Siiliry k pfistroji se presvédGte, Ze neni pod napétim.
MW Prekontrolujte pevnost spojeni vodici.
M Pred instalaci stejnosmérné strany jesté jednou prekontrolujte polovani.

M Dbejte na bezpe¢nou instalaci kabelu DC z hlediska zkratu a uzemnéni az k pfipojova-
cim svorkam.



2.4 Pomoc pii instalaci

Pripojovaci svorky jsou pfistupné z predni strany po otevieni prednich krytli. Kabely Ize
ke svorkam vést zezadu nebo zespodu. Nez zacnete méni¢ pfipojovat, zkontrolujte napéti
vSech vodici resp. vysledné napéti. Napéti nesmi v Zadném provoznim stavu (ani pfi tep-
lotach pod nulou) pfesahnout 900 V.

A Pred praci na pfipojovacich svorkéch je tfeba odpojit vodice DC a AC.

2.4.1 Rozméry skfiné SolarMax 20G/25C/30C/35C
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Zvolte priifezy kabelll na strané DC tak, aby odpovidaly konfiguraci Va$eho zafizeni a sou-
¢asné také platnym instalacnim predpisim.




2.4.3 Rozméry skfiné SolarMax 50G/80C/100C
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2.4.4 Piipojovaci svorky SolarMax 50G/80C/100C
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Strana DC:

Zvolte profily kabeldl na strané DC tak, aby odpovidaly konfiguraci Vaseho zafizeni a

Solarni generator Plus

Solarni generator Minus

E

Externi vstup alarmu GND, KKT, STM

(napf. pro MaxConnect)

soucasné také platnym instalacnim pfedpistim.

Kontakt chybového hlaseni
Signalizacni kontakt max. 6 Aac K1, K2

Napajeni sité
3*400 Vac




2.4.5 Rozméry skfiné SolarMax 300C
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2.4.6 Pripojovaci svorky SolarMax 300C
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2.5 Zprovoznéni

W Po kontrole pevnosti vSech elektrickych spojti Ize uvést SolarMax do provozu.

2.6 Zapnuti a vypnuti

VSechny méniCe SolarMax pracuji pIné automaticky.Vykonové spinace AC a DC a hlavni
spinac (vedle LCD displeje) zlistavaji vzdy zapnuté. Rano se SolarMax pii dostatecném
vstupnim vykonu zapne a zlistane v provozu az do vecera. Elektronika je napajena pfimo z
napéti solarniho generatoru. Na noc se SolarMax od sité odpojuje.

A Nez zafizeni pfipojite k napéti, musi byt zaviené.

Zapnuti:

Pozor: Postup zapindni provadéjte nize
uveden}:/m zpi’llsobem; zabrér}ite LA Nejpozdsiji po 10 sekundéch se musi ak-
AR NN TR tiovat LCD zobrazeni (staci minimalni
kondenzatoru mezi vykonnymi ¢astmi. Zéteni).

1. Hlavni spina¢ na ,OFF*

2. SolarMax 20C az 35C: Zapnéte vyko-
novy spina¢ DC Q1. SolarMax 50C az
300C: Vykonovy spina¢ DC Q3 pouze
kratce (1 s) zapnéte a vypnéte, poté
ihned pouze kratce (1 s) zapnéte a
vypnéte Q2. Nyni ihned zapnéte Q1 a
poté 02 a Q3.

3. Zapnéte vSechny vykonové spinace AC
(SolarMax 20C az 35C: Q7, SolarMax L x ,

zovce objevi ,Spousténi“. Po uplynuti ca. 1

SOCvaz 3OVOC: 94_08) minuty SolarMax nalezne MPP (Maximum
4. Zavrete predni kryty SolarMax Power Point). Na LCD se objevi zprava
5. Zapnéte hlavni spina¢ na ,,ON“ »Provoz na MPP“.

Po nékolika sekundach se na LCD obra-

Vypnuti:
1. Vypnéte hlavni spinac. Na LCD se objevi: ,Zastaveno, hlav.spina¢
2. Oteviete Gelni kryty SolarMaxu vypnut®.

3. Vypnéte vSechny vykonové spinace AC
(SolarMax 20C az 35C: Q7, SolarMax
50C az 300C: Q4-Q8)

4. Vlypnéte vSechny vykonové spinace
DC (SolarMax 20C az 35C: Q1,
SolarMax 50C az 300C: Q1-Q3)

Po chvili se na LCD jiz nic nezobrazuije.

SolarMax zafizeni je povoleno oteviit jen vyjimecné a kratce kvlli zapnuti a vypnuti. Za
provozu musi byt zafizeni zcela zaviené.

2.7 Signalizacni kontakt

Kontakt chybového hlaseni slouZi vzdalené kontrole. Kontakt Bezpotencialovy kontakt relé
dokaze detekovat chybovy stav ménice.Tento kontakt je veden ke svorkdam na predni stra-
né zafizeni (viz kap. 2.4 Svorky).

Spinaci kontakt (K1, K2) spind podle nésledujiciho principu:

Stav ménice Chybovy kontakt
Provoz napédjeni, vSe v pofadku rozpojeno
Z4dné napajeni, slabé zareni rozpojeno
Z4dné napajeni, chyba sepnuto
Kontrolni elektronika neni napéjena rozpojeno

Kontrolni elektronika je napajena ze strany stejnosmérného proudu (solarniho generatoru),
tzn. v noci a pfi vypnuté strané DC je signalizacni kontakt rozpojen.




Nasledujici udalosti aktivuiji signalizacni kontakt:

Udalosti, které souc¢asné vedou k odpojeni sité

M Chyba sité (pfepéti/podpéti, nizka/vysoka frekvence)
M Prepéti DC

M Vysoka teplota chladiciho télesa

M Nadproud ve vykonové ¢asti

M P¥iliS velka asymetrie sitovych proudd

M Interni systémova chyba ovladani ménice

Udalosti, které nemaiji vliv v provoz zafizeni
W Chyba zplisobend externim alarmovym vstupem
M Chyba izolace solarniho generatoru

M Pouze v pfipadé uzemnéni stredu:
PFili§ velky chybny proud nebo vypadek pojistek uzemnéni stredu

Specifikace signalizaénich kontaktt
Kontakt bezpotencialovy, nejiStény

max. spinaci napéti: 250Vac /100 Voc
max. spinaci proud: 5A,, @ 250 Vac cos phi 1 oder 30 Vbc
Trvaly proud: 2A,

2.8 Omezeni teploty chladiciho télesa

Teplota chladiciho télesa je z bezpecnostnich diivod(i omezena na 85 °C (SM20C-SM100C)/
75°C (SM300C). U SM20C-SM100C se od 75°C snizuje napajeci vykon. Pokud presto
teplota chladiciho télesa ddle stoupa, zafizeni se pfi 85°C vypne. SM300C se vypne pfi
teploté 75°C.

2.9 Vstup pro alarm

Vstup pro alarm slouZi ke zpracovani externich zdrojii alarmi. Alarmova hldseni, ktera
nejsou generovana pfimo zafizenim SolarMax, je mozné prostiednictvim vstupu pro alarm
nacist a predat dal prostfednictvim funkci dalkové kontroly.

Priklady externich zdroji alarmu:

W Chybova zprava z inteligentni svorkovnicové skfiné MaxConnect (propaleni pojistek)
M Externi sledovany svodic prepéti, externi termostat vysoké teploty

M Detektory chyby izolace DC, jiskfeni DC a uzemnéni

M Pozarni signalizace

H atd.

Aktivni vstup alarmu SolarMax zpracovava nasledovné:

W LCD displej Menu Provozni stav
Alarm 1: aktivni
M Pfialarmu 1: »aktivni“ je signalizaCni kontakt sepnut

Specifikace vstupu alarmu STM (kompatibilni s MaxConnect)
Alarm se aktivuje, pokud se svorky STM a GND zkratuiji externim bezpotencialovym spi-
nacem.

Specifikace vstupu alarmu KKT
Alternativné Ize mezi spoje KKT a GND umistit zdroj potencialu 5...12 Vbc. Alarm se aktivu-
je, pokud se externi bezpotencialovy zdroj napéti rovna 5...12 Vbc.

DULEZITE UPOZORNEN|

Stav vstupu alarmu nema zadny vliv na provoz ménice SolarMax, tzn., ze i presto, Ze je
chybova zprava i nadale aktivni, zlistava SolarMax v paralelnim sitovém provozu.




2.10 Ruéné nastavitelné parametry

Nasledujici parametry Ize u SolarMaxu série C ruc¢né nastavit pfes rozhrani se soft-
warem MaxTalk. Nastaveni jsou chranénd heslem. 0 heslo mlizete zazadat na horké lince
SolarMax.

Parametr Tovarni nastaveni Rozsah nastaveni

Min./Max. napéti sité 196V /253V 196...264 V
Min./max. frekvence sité 49.0Hz/51.0 Hz 45...52 Hz
Sledovani asymetrie DC — zemé 100V 100V, 150V, inaktiv
Odklad startu po vypnuti 10s/180s 10...600 s
Max. Pac SM20C 22 kW 11...22 kW
SM25C 27.5 kW 13.75..27.5 kW
SM30C 33 kW 16.5...33 kKW
SM35C 38.5 kW 19.25...38.5 kW
SM50C 55 kW 27.5..55 kW
SM80C 88 kW 44...88 kW
SM100C 110 kW 55..110 KW
SM300C 330 kW 165...330 kKW
Max. lac SM20C 31A 15.5...31A
SM25C 38A 19...38A
SM30C 46 A 23...46 A
SM35C 54A 27...54A
SM50C 77A 38.5...77A
SM80C 122A 61...122A
SM100C 153A 76.5...153A
SM300C 459A 229.5...459 A

Nastavené hodnoty Ize zobrazit na displeji v nabidce ,Konfigurace“ (viz 3.2
Struktura menu).

3 Indikator provozniho stavu a poruchy
3.1 LCD displej

Na dvouradkovém LCD displeji na predni strané zafizeni jsou zobrazovany systémové (da-
je, dlouhodobé hodnoty, informace o stavu a chybové zpravy ménice SolarMax. To uZivateli
poskytuje moznost ziskat snadno a pohodiné informace o stavu zafizeni.

Tlagitko ,,Display Select” slouZi k volbé umisténi zobrazeni.

W Kratkym stisknutim tlacitka se miZete pohybovat v aktudini nabidce mezi riiznymi
zobrazovanymi pozicemi.

M Dlouhym stisknutim tladitka (> 1,5 s) pfejdete do menu (Provozni stav — Naméfené
hodnoty — Dlouhodoba méreni — Nastaveni).

Dale Ize pomoci tlacitka ,Display Select nastavit datum a Gas, vybrat jazyk textti zobrazo-
vanych na displeji, vymazat dlouhodobé méfené hodnoty a nastavit adresu zafizeni.

3.2 Struktura menu

Pozice zobrazeni jsou rozdéleny do Ctyf logicky rozdélenych nabidek:
M Provozni stav
W Namérené hodnoty
M Dlouhodoba méfeni
M Nastaveni



Menu Provozni stav:
1. Provozni stav

Z nabidky Provozni stav Ize zobrazit nasledujici chybové zpravy a idaje o provoznim stavu:

TEXT ZOBRAZOVANY NA LCD

Rédek 1

Rédek 2

Zobrazeni provozniho stavu

FREINFQ *r* Zapinani... Probiha spousténi

ok INFQ *++* Hledam MPP... SolarMax hledd Maximum Power Point

X INFQ Provoz na MPP Provoz v MPP (optimalni pracovni bod)
Provoz na Maximalni vykon SolarMax napéji maximalini vykon

xrir [NFQ *+4% Teplotni omezeni \rlggsnvjatedﬁ?séfrg,k protoze teplota je prili§ vysoka,
BLOKOVANO KVOLI Mélo zareni

BLOKOVANO KVOLI Hlavni spinaé vypnut

BLOKOVANO Kv0LI Spatny smér otaceni!

CHYBNE NAPET{ Udc pfili§ nizké

CHYBNE NAPET] Udc pfili§ vysoké

CHYBNE NAPETI UL1 pili§ nizké

CHYBNE NAPET{ UL1 pfili§ vysoké

CHYBNE NAPET( UL2 pfili§ nizké

CHYBNE NAPET( UL2 pili§ vysoké

CHYBNE NAPET( UL3 pili§ nizké

CHYBNE NAPET( UL3 pili§ vysoké

ZASTAVENO KVOLI Interni chybé h < Joréwy. ieiich mosné piici
KONTROLA SITE Chybi sit C yboye Zpravy, Jejich moz: ¢ P”lcmy
KONTROLA SITE Frekv. prili§ vysokd a opatreni jSOUv popsgny v r? pitole 4
KONTROLA SITE Frek. pfils nizka (Odstraiovani poruch)
ZASTAVENO KvOLI Asymetrie sité

ZASTAVENO KVOLI Nadproud LT1

ZASTAVENO KVOLI Prepéti LT1

ZASTAVENO KvOLI Vysoka teplota LT1

ZASTAVENO KVOLI Nadproud LT2

ZASTAVENO KvOLI Prepéti LT2

ZASTAVENO KvOLI Vysoka teplota LT2

ZASTAVENO KvOLI Nadproud LT3

ZASTAVENO KvOLI Prepéti LT3

ZASTAVENO KvOLI Vlysoka teplota LT3

ZASTAVENO KvOLI Vlysokd teplota diody

2. Stav (zapnuto/vypnuto) jednotlivych vykonovych ¢ésti

3. Stav (zapnuto/vypnuto) ventilatori

4. Stav vstupu alarmu

5. Viystrazné zobrazeni symetrie DC

6. Vystrazné zobrazeni uzemnéni stfedu (chybny proud, pfepdleni pojistek)

Menu Naméiené hodnoty:
1. Napéti solarniho generatoru
Proud solarniho generatoru
2. Napéti sité 3 fazi
3. Proud sité 3 fazi
4. Ginny vykon
kumulovany vytézek energie/den
5. Teplota chladiciho télesa
6. Chybny proud uzemnéni stfedu (jen u moznosti uzemnéni stfedu)
7. Symetrické DC napéti

Menu Dlouhodoba méreni:
1. Datum a €as (format dd.mm.rr h:min)
2. kumulovany vytéZzek energie/den

kumulovany vytézek energie/posledni provozni den
3. kumulovany vytéZek energie/mésic

kumulovany vytézek energie/posledni provozni mésic
4. kumulovany vytéZek energie/rok

kumulovany vytézek energie/posledni provozni rok
5. kumulovany vytézek celkem

provoznich hodin celkem
6. Prvni (tzn. nejaktudlnéjsi) zaznam o chybé
7. Druhy zaznam o chybé
8. Treti zaznam o chybé

Vysvétlivky chybovych kodi

V menu Dlouhodobd méfeni se zobrazuiji tfi posledni chyby. Vedle data a ¢asu (spodni
fadek) se vpravo nahore zobrazi kdd chyby. Tyto chybové kédy odpovidaji chybovym zpra-
vam, které jsou popsany v kapitole 5.2. Nasledujici tabulka slouzi k deSifrovani kddu.

Kod Chybové hlaSeni
16385 Vstupni napéti prili§ nizké
16386 Vstupni napéti pfilis vysoké

16388 Napéti sité L1 je pfili§ nizké




16392 Napéti sité L1 je pfili§ vysoké

16400 Napéti sité L2 je pfili§ nizké

16416 Napéti sité L2 je prili§ vysoké

16448 Napéti sité L3 je pfili§ nizké

16512 Napéti sité L3 je pfilis vysoké

17408 Chyba napajeni

18432 Chybny smysl otaceni napéti sité

18432 Vlysoka teplota diody (pouze SM300C)

32769 74dné detekované priichody nulou

32770 Prili$ vysoka frekvence sité

32772 PFili$ nizka frekvence sité

32776 Vypnuti kvili asymetrickym prouddm v siti

32784, 33024, 33792 Vypnuti HW kvilli nadproudu

32800, 33280, 34816 Vypnuti HW kvdili vysokému vstupnimu
napéti

32832, 36864, 40960 \lysoka teplota chladiciho télesa

32896 Chyba v regulatoru cosFi

Menu Nastaveni

1. Typ zafizeni / Verze softwaru

2. Adresa zafizeni

3. Maximalni vykon AC / Maximalini proud AC

4. Minimdlni napéti sité / Maximalni napéti sité

5. Minimalni frekvence sité / Maximalni frekvence sité

6. Maximalni zména frekvence za sekundu / Kontrola symetrie DC
7. Frekvence modulace Sitkou impulzd / Prodleva pri restartu

Nastaveni data a éasu
Datum a ¢as se nastavuije tlacitkem ,,Display Select”. Postupuijte takto:
1. Podrzte tlaitko stisknuté, dokud se neobjevi zobrazeni data/Gasu. BEhem toho pro-
bihaji ndzvy nabidek.
2. Nyni tlaCitko pustte. Pole zobrazuijici den zacne blikat.

3. Pokud chcete zobrazenou hodnotu zménit, stisknéte do 5 vtefin tlacitko ,Display
Select”. Jakmile se zobrazi pozadovana hodnota, znovu stisknéte tlacitko ,,Display
Select”.

Pokud chcete zobrazovanou hodnotu ponechat, tlacitko , Display Select” nemacke;j-
te. Po uplynuti 5 vtefin pole prestane blikat.

4. Nyni zatne blikat nasledujici pole. Opakujte body 3 a 4, dokud nedosahnete posled-
niho pole (vtefiny).

5. Ve stfedu vrchniho fadku zacne blikat vykfiénik ,,!“. Pokud béhem 5 vtefin stisknete
tlaGitko ,Display Select“, zmény se uloZi. V opacném pfipadé zlistane zachovano
piivodni nastaveni.

Stisknutim tlaitka nebo po uplynuti 5 vtefin se zobrazeni automaticky vrati zpét do
nabidky Namérené hodnoty.

Nastaveni sitové adresy

Abyste mohli vyuzivat komunikacni rozhrani ménici SolarMax, je nutné kazdému zafizeni
v siti pfifadit konkrétni adresu. Adresu zadavejte v rozmezi od 1 do 249.V jedné siti tak Ize
provozovat maximalné 249 zafizeni. Nastaveni sitové adresy SolarMaxu C probiha takto:

1. Podrzte tlacitko ,Display Select” stisknuté, dokud se nezobrazi text ,Adresa“.

3. Pokud chcete tento fad zménit, stisknéte nejpozdéji do 5 vtefin tlacitko ,Display
Select”. Po dosazZeni pozadované hodnoty stisknéte tlacitko ,Display Select” jesté
jednou. Po 5 vtefinach zacne blikat nasledujici fad. Poznamka: NejvySSi nastavitelna
adresa je 249!

4. Opakujte krok 3, dokud nedosahnete posledniho fadu.

5. Na pravé strané adresy zacne blikat vykficnik ,!“. Pokud béhem 5 vtefin stisknéte
tlaGitko ,,Display Select”, budou zmény uloZeny. V opacném pripadé zistane zacho-
vano plvodni nastaveni.

Vynulovani hodnot dlouhodobych méreni
Vynulovanim hodnot dlouhodobych méfeni dojde k vymazani Gitact kWh. Vynulovani se
provadi tlaCitkem ,,Display Select”. Postupuijte takto:

1. Podrzte tlacitko ,Display Select” stisknuté, dokud se nezobrazi text ,vymazat pa-
mét ?“. Béhem toho probihaji nazvy nabidky.



2. Nyni tlaCitko pustte. Text ,vymazat pamét?“ zaCne blikat. Pokud do 5 vtefin stisk-
nete tladitko ,Display Select”, budou dlouhodobé méfené hodnoty smazany. V opac-
ném pfipadé ziistanou Udaje zachovany.

Stisknutim tlaGitka nebo po uplynuti 5 vtefin se zobrazeni automaticky vrati zpét do
nabidky NaméFené hodnoty.

Volba jazyka
SolarMax miZe texty na displeji zobrazovat v riiznych jazycich. Pro volbu jazyka postupujte
takto:

1. Podrzte stisknuté tlacitko ,Display Select”, dokud se nezobrazi text ,,SPRACHE
DEUTSCH*, , LANGUAGE ENGLISH* nebo ,LANGUE FRANGAISE® — v zavislosti na ak-
tudlnim nastaveni. Béhem toho probihaji nazvy nabidky.

2. Nyni tlaGitko pustte. Text Jazyky se po vtefinach stfidaji. Az se zobrazi poZadovany
jazyk, zvolite jej stisknutim tlacitka. Zobrazeni se nyni vrati zpét do nabidky Namére-
né hodnoty.

Pokud do 30 vtefin nevyberete zadny jazyk, vrati se zobrazeni do nabidky Namérené
hodnoty.

Zvoleny jazyk zlistane zachovan, i kdyz je zafizeni vypnuto.

4 Qdstraiovani poruch
4.1 Uvod

Sputnik Engineering dodava pouze ty ménice SolarMax, které ispésné prosly nasim naroc-
nym testovanim. Kromé toho provadime u kazdého jednotlivého zafizeni nékolikahodinovy
nepfetrzity test v provozu pfi plném zatizeni.

Pokud by se u Va$eho fotovoltaického zafizeni pfece jen vyskytla néjaké porucha, doporu-
¢ujeme postupovat nasledovné:

1. Zkontrolujte fadné pfipojeni k soldrnimu modulu a na sit. Pfekontrolujte vSechny
prislusné spoje a vénuijte pozornost bodlim popsanym v kapitole 2 (Instalace).

2. Integrovany LCD displej umoziiuje diagnostikovat chybu. Blizi informace naleznete
v nasledujici podkapitole.

3. Pokud se Vam timto zplisobem nepodafilo problém vyresit, kontaktujte nasi horkou
linku SolarMax.

Horka linka SolarMax

Volani z Némecka: 0180/276 5 276
Volani z Rakouska: 0049/180276 5 276
Volani ze Svycarska: 032/ 346 56 06
Volani z Francie: 0033 /178 424 042
Volani ze Spanélska: 0034 /902 160 626
Volani z Itdlie: 0039 /0362 312 279
Volani z ostatnich zemi: 0041 /32 346 56 06
Telefaxova horka linka: 0041 /32 346 56 26
E-mail: hotline@solarmax.com

Q/Su larMax

www.solarmax.com



4.2 Diagnostika chyb pomoci LCD displeje

Mozna pficina

Chyba: Graficky displej nic nezobrazuje

Opatieni

Odpojovac DC je vypnuty

Zapnéte odpojovac DC

Pfili$ nizké slunecni zareni

VyCkejte vySSi slunecni intenzity

Interni chyba

Obratte se na horkou linku SolarMax

Chybova zprava: BLOKOVANO KVULI: Vypnuty hlavni spinaé

Mozna pricina

Opatreni

Hlavni spina¢ vedle LCD v poloze OFF

Nastavte jej do polohy ON

Mozna pficina

Chybova zprava: BLOKOVANO KvOLI: Malo zaFeni

Opatreni

Slaba slunecni intenzita

VlyCkejte vySSi slunecni intenzity

Mozna pricina

Chybova zprava: BLOKOVANO KVULI: Spatny smér otaceni!

Opatfeni

3fazova sit byla pfipojena ve Spatném
smyslu otaceni

Zaméiite pripojeni L2 a L3 na svorkach
SolarMaxu

Mozna pricina

Chybova zprava: CHYBNE NAPETI: Udc prili$ nizké

Opatfeni

Napéti solarniho generatoru prekracuje
pripustnou hodnotu (viz technické ddaje)

Okamzité odpojte stranu DC
Zkontrolujte konfiguraci modulu

Chybova zprava: CHYBNE NAPETI: UL1, UL2, UL3 pfili$ nizké nebo UL1, UL2, UL3

prilis vysoké

Mozna pficina

Opatreni

Napéti sité prili§ nizké / pfiliS vysoké

Zméite napéti sité na vstupu AC a srovnej-
te jej s naméfenou hodnotou SolarMaxu

Chybova zprava: KONTROLA SITE: Chybi sit, Frekvence pfili$ vysoka
nebo Frekvence pfili$ nizka

Mozn4 pricina

Opatieni

Chybéjici sit nebo preruseni napéti sité

Zkontrolujte pfipojeni AC

Chybova zprava: ZASTAVENO KVULI: Vysoka teplota LT1, LT2, LT3

nebo Vysoka teplota diody

Mozna picina

Opatreni

Vysoka teplota okolniho prostredi

Nedostatecna cirkulace vzduchu

Uvolnéte nahofe a dole vétraci mfizku
SolarMaxu

ZlepSete vétrani mistnosti, pfip. vadny
vétrak. Pokud ano, kontaktujte horkou
linku SolarMax

Chybova zprava: ZASTAVENO KVOLI: Prepéti nebo Nadproud LT1, LT2, LT3

Mozna pficina

Opatreni

Nerovnomérna slunecni intenzita, vykyvy
v siti nebo kratkodoby vypadek sité

V pfipadé Gastého opakovani této zavady
kontaktujte horkou linku SolarMax

Mozna pficina

Chyhova zprava: ZASTAVENO KVOLI: Asymetrie sité

Opateni

Fazové proudy jsou nesymetrické

Kontaktujte horkou linku SolarMax

Chybova zprava: ZASTAVENO KVULI: Interni chyba

Mozna pficina

Opatreni

Interni chyba

Kontaktujte horkou linku SolarMax

4.3 Udrzba

Ménice SolarMax v zasadé nevyzaduji zadnou udrzbu. Pfi silném slunecnim zéfeni vSak
doporucujeme na displeji pravidelné kontrolovat v pravidelnych intervalech AC vykon.

Celkové provozni a kilowatthodiny poskytuji navic informace o funkénosti VaSeho fotovol-

taického zafizeni.



5 Moznosti

5.1 Datova komunikace

Pro soldrni zafizeni s ménici SolarMax nabizi spolecnost Sputnik Engineering komunikacni
platformu MaxComm. Ta poskytuje Siroké moznosti ziskdvani dat a monitorovani fotovolta-

novinky naleznete také na naSich internetovych strankach www.solarmax.com.

MaxTalk: Pro prilezitostnou komunikaci nebo pro servisni techniky

Pokud na svém ménici sledujete idaje nebo ménite nastaveni zafizeni jen pfileZitostné,
pak je pro Vds PC software MaxTalk tim pravym. MaxTalk si mlizete zdarma stahnout na
naSich internetovych strankach.

MaxWeb: Vase brana k internetové komunikaci

MaxWeb v sobé zahrnuje soucasné zafizeni pro registraci dat, kontrolni jednotku a webovy
server. Pro ty, kdo chtéji sva fotovoltaicka zafizeni SolarMax sledovat spolehlivé a profe-
sionélné, je MaxWeb tim nejlepsim feSenim. Ke svému zafizeni tak mliZete pfistupovat
pres internet a sledovat aktudlni naméfené hodnoty nebo nastavovat jednotlivé pfistroje.
Zéaznamové zafizeni zapisuje provozni parametry, vytéznost a udalosti a automaticky je
predava na webovy portal SolarMax. V pfipadé poruchy Vam MaxWeb zasle vystraznou
zpravu e-mailem nebo ve formé SMS.

Internetovy portal SolarMax: V kterémkoli okamZiku pfistup k datiim zafizeni

Internetovy portal SolarMax je idedlnim dopliikem k zdznamovému zafizeni MaxWeb.
S portalem SolarMax mate odkudkoliv, kde je dostupny internet, pistup k datlim svého
fotovoltaického zafizeni. Internetovy portal SolarMax poskytuje Siroké moznosti grafického
a tabulkového vyhodnocovani jeho prace.

5.2 MaxControl
MaxControl je servisni baliek pro solarni zafizeni s centralnimi ménici SolarMax. Je zalo-
Zeny na komunikacnim systému MaxComm a zahrnuje nasledujici sluzby:
W Automaticka kontrola vytéznosti prostfednictvim Sputnik Engineering s mésicnim
vyhodnocenim pro zékaznika.
M Informovani zakaznika o chybovych zpravach prostfednictvim emailu a/nebo SMS.

M Odstranovani poruch a servis na misté provedeny spolecnosti Sputnik Engineering s
garantovanou reakéni dobou.

MW Zaruka vztahujici se na usly energeticky vytéZzek a bezplatna oprava ménicd, pokud
je pfic¢inou poruchy ménig.

Dal$i informace o MaxControl obdrzite pfimo od Sputnik Engineering.

5.3 Servisni predplatné k prodlouzeni zaruky

Uzavrenim smlouvy o prodlouzeni zaruky Ize vSechna pinéni rozsifit nad ramec standardni
dvouleté zaruku na 3 az 20 let.

Bliz8i informace naleznete v popisu smlouvy o prodlouzeni zaruky.



5.4 Sada pro vyrovnani potencialu

S pomoci volitelné sady pro vyrovnani potencidlu je mozné na zemni potencial zapojit
plusovy, nebo minusovy pdl solarniho generatoru. Souc¢asné také umozfuje na zemni po-
tencial pfipojit stfed.

Proud, ktery prochazi pfes sadu pro vyrovnani potencidlu smérem k zemi, je méfen a
sledovan. Navic je tento proudovy obvod chranén pojistkou, ktera automaticky detekuje
propaleni pojistky.

Chyby (pfekrogeni max. proudu nebo propaleni pojistek) se zobrazi na displeji a prostied-
nictvim MaxControl spusti alarm poruchy.

PouZiti sady pro vyrovnani potencidlu miize mit vyznam zejména v piipadé slabosténych
modulli. Dodatecné zemnéni je vSak v kazdém pripadé potieba nejprve projednat s vyrob-
cem modulu.

6 Technicka specifikace

Jednoduchd a robustni konstrukce je pro vykonové ¢asti ménich SolarMax typicka.

6.1 Konstrukce zafrizeni SolarMax 20G/25C/30G/35C

Pohled zepiedu

Legenda:
C. Oznaceni

PU30
TMS320/MU320

LCD
K1

a1

Q7

N1, N2
DC/AC

06000000000

Pohled z boku

Popis

Deska titénych spojli, vykonova ¢ést

Deska tisténych spojd, fidici ¢ast, zpracovani mérného signalu
Tlumivky

50 Hz transformator

Displej s tlacitkem Display Select a hlavnim spinacem

Sitovy stykac

Vlykonovy vypina¢ DC

Vlykonovy vypinac AC

Filtr EMC stejnosmérny a stfidavy proud

Propojovaci svorky DC solarniho generatoru / AC sit 3*400 VAc
Rozhrani RS232 / RS485




6.2 Zjednodusené schéma SolarMax 20G/25C/30C/35C
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6.3 Konstrukce zarizeni SolarMax 50C/80C/100C
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2x UK35

Solarni

=
=
[T
=
o

L2
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e

PE
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Signalizaéni
kontakt

2x UK5
Napajeni

3 x 400 Vac
5x UK35

sité

Pohled z boku

Popis

2 resp. 3 vykonoveé Gasti

Deska ti§ténych spoj, ovladaci ¢ast montovana na MU320
Tlumivky

50 Hz transformator

Displej s tlacitkem Display Select a hlavnim spinadem
Sitovy stykac

Vykonovy vypina¢ DC pro LT1, LT2, LT3 se spoustéci civkou
Vykonovy vypina¢ AC pro LT1, LT2, LT3 a vystup

Filtr EMC stejnosmérny a stfidavy proud

Propojovaci svorky DC solarniho generatoru / AG sit 3*400 VAC
Rozhrani RS232 / RS485




6.4 Zjednodusené schéma SolarMax 50G/80C/100C
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generator

SM 80C, 100C:
6 x UKH150
SM50C:

4 x UKH150
Signalizacni
kontakt

2x UK5
Napéjeni

Solarni
sité

3x 400 Vac
5 x UKH95

{

6.5 Konstrukce zarizeni SolarMax 300C

Legenda:
Oznaceni

LT1,LT2,LT3
TMS320

LCD

K1

01,02,03
04,05,06,Q7
a8

N1

N2, N3

DC

AC

DC
1-9

066860860000000000 ™

Popis

3 vykonové Gasti

Deska tiSténych spojli ovladaci ¢ast montovana na MU320
Tlumivky

50 Hz transformator

Displej s tlacitkem Display Select a hlavnim spinacem
Sitovy stykac

Vlykonovy vypina¢ DC pro LT1, LT2, LT3 (volitelné se spoustéci civkou)
Vykonovy vypinac AC pro LT1, LT2, LT3 a vystup

Ochranny vykonovy vypina¢ ovladani/vétrak

EMC filtr proud DC

EMC filtr proud AC

Propojovaci svorky DC solarniho generatoru

Propojovaci svorky AC sit 3*400 Vac

Rozhrani RS232 / RS485

Pojistky DC 6 x 160 A

Propojovaci svorky rack SM300C-WR s rack SM300C-TR
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6.7 Ridici a regulaéni funkce
MEéici a regulacni elektronika ménice SolarMax je na nejvySSim stupni technického vy-
voje. Signalni procesor (DSP) generuje PWM signaly a pfejima nasledujici ovlddaci funkce
ménice:

M Automatika zapinani a vypinani

M Kontrola sité (pfepéti, podpéti, sitova frekvence)

W Synchronizace sité a regulace cos ¢

B Maximum Power Point Tracking (MPPT, hledani optiméalniho pracovniho bodu)

M Omezeni vykonu v pfipadé naddimenzovaného solarniho generatoru

H Omezeni vystupniho proudu

W Kontrola vykonové elektroniky

H Kontrola teploty chladiciho télesa

W Ovladani LCD displeje

B Komunikace pres sériové rozhrani RS232/RS485

6.8 Technické udaje SolarMax 20C/25G/30G/35C

SolarMax 20C 25C 30C 35C
Vstup (DC)

Maximalni vykon DC *) 24kW | 33kw | 40kw | d45KW
Rozsah napéti MPP 430...800 Vbc

Max. vstupni napéti 900 Voc

Oblast napéti STC solarniho gene-

ratoru 540...635 Voc

Si bunék)

(pomoc pii uréeni propojeni mono a poly

Vstupni proud

0...48 Apc 0...63 Anc 0...75Anc 0...78 Anc

Harmonické viny

<4 % peak-peak

Vystup (AC)

Jmenovity vykon 20 kW 25 kW 30 kW 35 kW
Maximalni vykon 22 kW 27.5 kW 33 kW 38.5 kW
Napéti 3*400 +10 %/ -15 % VAC

Vystupni proud 0...31 Aac 0...38 Aac 0...46 AAC 0...54 Aac
Uginik (PF) >0.98

Jmenovitd frekvence sité/ rozsah 50 Hz /45..52 Hz

Cinitel zkresleni <3%

Systémové tdaje

Nocni spotfeba 2..TW

Maximalni Gi¢innost 96 %

Evropska acinnost 94.8 %

Teplota okoli —20°C...40°C

Kryti IP20

Druh zapojeni

Modulace $itkou impulzil (IGBT) s transformétorem

Relativni vihkost vzduchu

0...98 %, bez kondenzace

Shoda s CE podle EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 50178
Certifikat ,Schvéleny typ“ TV Rheinland

Zobrazeni 2fadkovy LCD displej s podsvicenim

Datova komunikace Integrovany interface RS232/RS485

Rozméry (S x V x H) 57 x57 x 117 ¢cm

Hmotnost 275kg | 275kg 370 kg 370 kg

*) Doporucené naddimenzovani 15% (studie Frauenhof)
VSechna prava, zmény a omyly vyhrazeny.



6.9 Technickeé tdaje SolarMax 50C/80C/100G/300C

SolarMax 50C 80C 100C 300C
Vstup (DC)

Maximéini vykon DC *) 66kW | 105kw | 130kw | 400 kw
Rozsah napéti MPP 430...800 Vb

Max. vstupni napéti 900 Voc

Oblast napéti STC solarniho gene-

(r::z;)l:: pfi uréeni propojeni mono- a poly-Si 540...635 Voc

bunék)

Vstupni proud 0...120 Apc 0...180 Apc 0...225Apc | 0...720 Abc

Harmonické viny

<4 % peak-peak

Vystup (AC)

Jmenovity vykon 50 kW 80 kW 100 kW 300 kW
Maximalni vykon 55 kW 88 kW 110 kKW 330 kW
Napéti 3*400 +10 % /-15 % VAC

Vystupni proud 0...77 Aac 0...122Aac | 0...153Aac | 0...459 Aac
Uginik (PF) >0.98

Jmenovitd frekvence sité / rozsah 50 Hz / 45...52 Hz

Cinitel zkresleni <3%

Systémové tdaje

Nocni spotfeba 2..TW

Maximalni G¢innost 96 %

Evropskd ucinnost 94.8 %

Teplota okoli —20°C...40 °C

Kryti IP20

Druh zapojeni

Modulace $itkou impulzil (IGBT) s transformatorem

Relativni vihkost vzduchu

0...98 %, bez kondenzace

Shoda s CE podle EN 61000-6-2, EN 61000-6-4, EN 50178

Oznageni shody ,Schvaleny typ“ TOV Rheinland

Zobrazeni 2radkovy LCD displej s podsvicenim

Datové komunikace Integrovany interface RS232/RS485

Rozméry (S xV x H) 120x 80 x 130 cm 2x120x80x 180
Hmotnost 735kg | 805 kg 935 kg 2600 kg

*) Doporucené naddimenzovani 15% (studie Frauenhof)
VSechna prdva, zmény a omyly vyhrazeny.

Uginnost [%]

6.10 Uginnost
Charakteristicky priibéh ucinnosti SolarMaxu 20C az 300C
‘SZ .
90
85 7
80 [7
75
70 [
65 |
60 [
55
20 10 20 30 40 50 60 70 8 9 100
Relativni vykon [%]
Priibéh ucinnosti SolarMaxu 20C az 300C
Prelativ T)(450 VDC)
[%] [%]
5% 87,0
10 % 92,0
20 % 94,5
30 % 95,2
50 % 95,6
100 % 94,8
Evropska ucinnost 94,8

Legenda:

Pretativ
Twoc)

I?omér vystupniho vykonu k jmenovitému vykonu [%)]
UCinnost pfi odpovidajicim vstupnim napéti [%]




7 Zarucni podminky pro centralni
menic a pﬁSIU§G“StVi (Datum vydani: 31.10.05)

7.1 Zaruka

Spolecnost Sputnik Engineering AG (dale jen Sputnik) zaruuje bezvadnou funkénost a bezchybnost
svych zafizeni v okamZiku odeslani, resp. pfi nakupu zafizeni k soukromému pouZiti soukromym sub-
jektem na Uzemi EU v okamziku expedice ke spotiebiteli.

Zaruka se vztahuje pouze na funkéni poruchy a zavady, které se objevi pred uplynutim Ihlity dvou let
(pro typové fady SolarMax 20C-300C a pfisluSenstvi) od zaslani, resp. expedice. Jako doklad o za-
slani, resp. expedici slouzi dodaci list, resp. original faktury. VSechny reklamace musi byt spolecnosti
Sputnik predlozeny v této Ihiité pisemné a srozumitelnou formou formou.

Pracovnici servisniho oddéleni spolecnosti Sputnik v pfipadé reklamace pfislusné zafizeni v pfiméfené
Ihiité bezplatné opravi, nebo vyméni, pokud by oprava byla nemozna nebo nepfiméfena.

0 neprimérenost se v tomto smyslu jednd zejména tehdy, pokud by opatieni zplisobilo spolecnosti
Sputnik naklady, které by

W vzhledem k hodnoté, jakou zboZi, které neni v rozporu se smlouvou, ma,
| s ohledem na vyznam poruseni smlouvy a

MW po zvaZeni otazky, zda by bylo mozné vyuZit jiné feSeni, které by pro objednatele nepfedstavo-
valo vyznamné nepfijemnosti,

byly ve srovnani s ostatnimi moznostmi feSeni nepfijatelné.

Bezplatnost zaruéniho plnéni:

B Bezplatnost zahrnuje naklady spolecnosti Sputnik na préaci a material k obnoveni bezchybné
funkenosti v zdvodé Sputnik nebo na prdce servisniho persondlu spolecnosti Sputnik souvi-
sejici s opravou zafizeni v misté pouZiti. VeSkeré ostatni naklady, zejména néklady spojené s
expedici, v pfipadé opravy zafizeni v misté cestovné a naklady na pobyt pracovnikli servisu
Sputnik a naklady na vlastni opravu nebo opravu tfeti stranou v pfipadé, Ze nebylo pisemné
dohodnuto jinak, k tizi objednatele nebo obchodniho zprostfedkovatele.

W Pi zakoupeni zafizeni k soukromym G&eldm fyzickou osobou na tzemi EU a Svycarska se bez-
platnost vztahuje dodatecné také na naklady na expedici nebo v pfipadé opravy zafizeni v misté
cestovné a naklady na pobyt pracovnikii servisu Sputnik. Tyto naklady na expedici a cestovné
v§ak hradi Sputnik pouze pomérné k vzdalenosti mezi spole¢nosti Sputnik a mistem, kde se
nachdzi prodejna oficialniho distributora Sputnik, ve které bylo zafizeni zakoupeno. Pokud se
prodejna oficidlniho distributora Sputnik nachazi v zdmorskych oblastech EU nebo mimo staty
EU / mimo Svycarska, ndklady na dopravu, cestovné a pobyt nebudou hrazeny.

V kazdém pfipadé je zarucni pinéni spolecnosti Sputnik bezplatné pouze tehdy, je-li postup dohodnut
se spolecnosti Sputnik pfedem.

Kupuijici mdzZe v pripadé reklamace poZadovat pfimérené snizeni kupni ceny nebo zruseni smlouvy,
W pokud nema ndrok na opravu ani vyménu nebo
m Sputnik béhem priméfené Ihlty nesjednal napravu nebo
W Sputnik nesjednal napravu bez znaCnych nepfijemnosti pro objednavatele.

V pfipadé drobnych poruSeni smlouvy nema objednavatel na zruSeni smlouvy narok.

Povinnost zaruéniho pInéni a jakakoli odpovédnost je vylouéena v nasledujicich pfipadech:
W v piipadé svévolného zasahu, zmény nebo opravy provedené objednatelem,
B v pripadé jiného pouziti, nez ke kterému je zarizeni uréeno, neodborné obsluhy nebo
neodborné montaze, zejména elektroinstalatéry bez koncese,
m nasledkem piisobeni cizich téles nebo vy$si moci (Skody zpiisobené bleskem, piepétim,
vodou atd.),
m u Skod vzniklych pfi pfepravé a jinych $kod, které jsou zplisobeny po okamziku pfecho-
du rizika a $kod vzniklych z neodborného baleni objedvatelem.
Tato zaruka je v souladu se ,,Smérnici 1999/44/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. kvétna
1999 o nékterych aspektech prodeje spotfebniho zboZi a zdruk na toto zboZi“. Pfipadna narodni legis-

lativa upravujici prava spotrebitele v osobni, vécné nebo geografické oblasti této smérnice zlistavaji
zérukou nedotceny.

7.2 Prodlouzeni zaruky
Rozsitena servisni plnéni nad ramec vySe uvedenych zaruénich pinéni resp. nad ramec zaruéni doby
poskytne Sputnik na pfani zakaznika v ramci samostatné smlouvy o prodlouZeni servisniho plnéni.

7.3 Omezeni odpovédnosti a zaruéniho plnéni

Pokud to zakon umozZiiuje, jsou odpovédnost nad tento ramec a/nebo zaruéni povinnosti resp. plnéni
vylouéeny. Priimyslovym provozovateliim zafizeni nevznika narok na nahradu uslého zisku.

7.4 Platné pravo

Dodavky zboZi spolecnosti Sputnik podiéhaji ve vSech pfipadech vécnym ustanovenim obchodniho
prava OSN (,Wiener Kaufrecht“, CISG), pokud nebude uzavfena jina pisemna dohoda v souladu s
platnym pravem.

7.5 Soudni prislusnost

Vlyhradni soudni pfislu$nost pro vSechny spory se spolecnosti Sputnik vyplyvajici ze smlouvy, nedovo-
leného jednani nebo z jinych pravnich diivodil je v pfipadé, Ze neni dohodnuto pisemné néco jiného a
pripousti-li to zakon, je Biel, Svycarsko.



Certifikat

Prohlaseni o shodé EU

-
1 rMax

pro solarni ménice

unie, zejména nafizeni 2004/10

Prohlaseni o shodé

SolarMax 20C, 20S, 25C, 30C, 35C, 35S, 50C, 80C, 100C,
300C

pfipojené na distribuéni

spolecnosti Sputnik Engineering AG Biel/Bienne

Timto potvrzujeme, Ze vyse uvedena zafizeni odpovidaji Smérnicim Rady Evropské

8/ES a Smérnicim o 2006/95/ES.

Vyse uvedena zafizeni proto obdrZi oznaceni CE.

Zarizeni odpovidaji nasledujicim normam:

QL L0 n Q9 8 8
[=] Q ) Q uy u3 Q Q [=] Q
o o o o [} o3 Wy @D — b}
= == =|=|=|==|=|=
W 73} ul u u | u u [ 73]
Elektromagnetickd kompatibilita - vyzarovam §
EN 61000-6-3: 2001 +A11:2004 X T I 11
EN 61000-6-4: 2001 Ix I [ x I x [ x[xIxx[x[x
 Elektromagneticka kompatibilita - odolnost
EN 61000-6-1: 2001 Ix Ix I I x I x [ x [ x[x[x]x
EN 61000-6-2: 2005 I I I X [ x [ x [ x[x[x|x
Zpétny vliv na sit
EN 61000-3-11: 2000 x| x| xlx‘x‘x‘ | ‘ ‘
EN 61000-3-12: 2005 X x| x x| xx |

Bezpetnost zafizeni *

EN 50178: 1997 %1

X x[x[x[x[x[x[x[x

oznaéeni TUV Rheinland Proukt Safety.

Biel/Bienne, 14.02.2008

* Dodrzeni normy o bezpecnosti elektrickychzafizeni EN50178
kontroluje TUV Rheinland. Vy3e jmenovana zafizen proto obdrZi

L

Sputnik Engineering AG

/ r,r’.-’
\_/{4 !.Uk &J}L / " Es »LUJM
Christoph von Bergen  Philipp Muller

A

Landerspezifische Zertifikate und Konformitaten konnen im Downloadbereich unter
www.solarmax.com eingesehen werden.

Country-specific certification and conformities can be found and downloaded at
www.solarmax.com.

Les certificats et déclarations de conformité spécifiques a chaque pays peuvent
étre consultés dans la zone de téléchargement, a I'adresse www.solarmax.com.

Certifikaty a shody pro konkrétni zemé naleznete v sekci ke stazeni na www.
solarmax.com.

| certificati e le dichiarazioni di conformita nazionali si possono consultare nella
rubrica ,Downloads” del sito www.solarmax.com.




Horka linka SolarMax

Némecko
Rakousko
Svycarsko
Francie
Itélie

Spanélsko

Ostatni zemé
Fax
E-mail

0180/276 5 276
+49/180 276 5 276
032/346 56 06
0178/42 40 42
0362/312279

90 216 06 26

+41/32 346 56 06
+41/32 346 56 26
hotline@solarmax.com

~) SolarMax

www.solarmax.com



